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Vilnius, 2018 m. kovo@jf () d.

Valstybiné maisto ir veterinarijos tarnyba, vie¥ojo juridinio asmens kodas
188601279, kurios registruota buveiné yra Siesiky g, 19, LT-07170 Vilnius, duomenys
apie istaiga kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny registre,
atstovaujama 1. e. p. direktoriaus pavaduotojos, pavaduojanéios direktoriy Jurgitos
Bakasénienés, veikiandios pagal Valstybinés maisto ir veterinarijos tarnybos nuostatus,
patvirtintus Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2000 m. birZelio 28 d. nutarimu Nr. 744
,,Dél Valstybinés maisto ir veterinarijos tarnybos nuostaty patvirtinimo* (toliau vadinama
— Perkandioji organizacija) ‘

ir

Valstybés jmoné ,,Pieno tyrimai®, jmonés kodas 233816290, kurios buveiné yra
Radvily Dvaro g. 31, LT-48331 Kaunas, atstovaujama direktorés Laimos UrbSienés,
veikiantios pagal {monés istatus (toliau vadinama - Tiekéjas), toliau abi pusés
vadinamos Salimis, o bet kuri i¥ ju atskirai — Salimi, sudaré ¥ig superkamo pieno ir io
pieno méginiy tapatumo kontrolés paslaugy teikimo sutartj (toliau vadinama — Sutartimi)
ir susitaré dél toliau i§vardyty Sutarties sglygy.

Sutarties dokumenty pirmumas
Sutartj sudaro $ic cilés tvarka pagal pirmuma i§vardinti dokumentai:
- Sutartis;
- Techninés specifikacijos;
- Perkantiosios organizacijos iki pasililymy pateikimo termino iSsiysti
paaiskinimai;
- Tiekéjo pasititymas ir paai8kinimai, pateikti pirkimo procediiros metu;
- Kiti pirkimo dokumentuose numatyti dokumentai.
Sutartj sudarantys dokumentai vienas kita paaiSkina. Kiekvienas paskesnis eiles
dokumentas turi Zemesne juriding galig nei prie$ jj nurodytas dokumentas. NeaiSkumo ar
priestaravimo atveju jais vadovaujamasi auk$¢iau nurodyta eil¢s tvarka.

1. Sutarties objektas

1.1. Pagal 8ia Sutartj perkamos pieno tyrimy paslaugos (toliau — Paslaugos), kurios
detalizuotos atviro konkurso ,,Superkamo pieno ir $io pieno méginiy tapatumo kontroles
paslaugy pirkimas“ techninéje specifikacijoje (toliau — Techniné specifikacija).

2. Paslaugy kaina

2.1. Tiekéjo pasiilyme nurodyti Paslaugy jkainiai yra fiksuoti ir nebus
perskaitiuojami pagal bendra kainy lygio kitima. Tais atvejais, jei jstatymais bus pakeisti
tiesiogiai su kaina susij¢ mokesdiai (pridétinés vertés mokestis (toliau — PVM) ir pan.) ar
jvesti nauji, ji bus keitiama atitinkama dalimi, atsiZvelgiant | kainos sudétyje esancio
mokes&io dalj ar pridedant nauja mokestj, pasiraSant atskirg susitarimg.



3. Perkantiosios organizacijos teisés ir pareigos

3.1. Perkandioji organizacija bendradarbiauja su Tiekeju ir suteikia jam
informacija, reikalinga tinkamam Sutarties ivykdymui. Per 7 (septynias) kalendorines
dienas nuo Sutarties jsigaliojimo dienos Perkancioji organizacija, jei tai reikalinga, turi
surengti jvadini susirinkimag, kuriame aptariami organizaciniai Qutarties vykdymo
klausimai.

39 Perkantioji organizacija turi teise duoti nurodymus ir pateikti papildomus
dokumentus ar instrukcijas, jei tai biitina tinkamam Sutarties jvykdymui it/ar jos
vykdymo trakumy paalinimui.

3.3. Perkangioji organizacija privalo atsiskaityti su Tiekéju vz tinkamai suteiktas
Paslaugas Sutartyje nustatyta tvarka.

4. Tiekéjo teisés ir pareigos

41, Tiekéjas privalo nuosekliai teikti Paslaugas, atitinkantias Technines

specifikacijos reikalavimus;

47. Tiekéjas turi vykdyti Perkandiosios organizacijos teisetus nurodymus,
susijusius su Sutarties vykdymu. Jei Tiekéjas mano, kad Perkantiosios organizacijos
nurodymai vir§ija Sutarties reikalavimus, jis apie tai pranesa Perkantiajai organizacijai
per 5 (penkias) kalendorines dienas nuo tokio nurodymo gavimo dienos.

43. Sutarties vykdymo metu Tiekéjo gauta informacija ir dokumentai yra
konfidencialiis. Be i§ankstinio raStisko Perkandiosios organizacijos leidimo Tiekéjas
neskelbia ir neatskleidZia jokiy su Sutarties vykdymu susijusiy nuostaly ir negali perduoti
gautos informacijos ir dokumenty tretiesiems asmenims, iSskyrus atvejus, kai tai butina
vykdant Sutartj.

4.4. Jei Tiekejas veikia jungtinés veiklos (partnerystés) pagrindu, partneriai visi
kartu ir kiekvienas atskirai yra atsakingi uZ Sutarties nuostaty vykdyma pagal Lietuvos
Respublikos jstatymus ir kitus teisés aktus. Tiekeéjas privalo paskirti vieng i3 partneriy
atstovauti santykiuose su Perkantiaja organizacija. Jungtinés veiklos Sutartimi nustatyty
partneriy keitimas be iSankstinio radtisko Perkaniosios organizacijos sutikimo yra
{aikomas Sutarties paZeidimu. '

4.5 Tiekejas negali pasitelkti Sutarties ar jos dalies vykdymui subrangovus
(subtiekéjus), jei tretioji Salis arba subrangovai (subtickéjai) nebuvo nurodyti Tiekéjo
pasitilyme. Subrangovai (subtiekéjai) gali biti keitiami tik rastisku Perkan&iosios
organizacijos sutikimu, esant salygai, jei naujas subrangovas (subtiekéjas) bus ne
yemesneés kvalifikacijos nei nurodytas pasitilyme. Apie tai Tiekejas turi rastu informuoti
Perkantiaja organizacija, nurodydamas subrangovo (subtiekéjo) pakeitimo pricZastis.
Tiekéjo pranedimas apie subrangovo (subtickéjo) pakeitima it Perkandiosios organizacijos
radti¥kas sutikimas yra neatskiriama Sutarties dalis.

5. Apmokéjimo salygos

5.1. Uz suteikias paslaugas Tiekejas iki ménesio paskutinés dienos ,E. saskaita™
priemonémis ir el. pastu vss@vmvtlt pateikia PVM saskaitg faktira. Taip pat pridedamas
ir atlikty paslaugy aktas. U7 kokybigkai ir laiku suteiktas Paslaugas bus atsiskaitoma per
30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny nuo saskaitos-faktiros pateikimo dienos. Atsiskaitymo
terminai gali buti koreguojami, priklausomal nuo perkan¢iosios organizacijos gaunamo
finansavimo. Sutrikus finansavimui, Tiekéjas sutinka laukti dar 30 kalendoriniy dieny,

neskaidinodamas uZ tai delspinigiy nuo saskaitoje fakifiroje nurodytos sumos.




5.2. Mokéjimai atlickami banko pavedimu eurais  Tiekéjo saskaita.
5.3. Perkandioji organizacija turi teis¢ sulaikyti apmokéjima, jei:
5.3.1.PVM saskaitoje-faktiiroje nenurodytas Sutarties numeris ir jos sudarymo

data;

5.3.2. PVM sgskaitoje-faktiiroje nurodyta neteisinga (kitokia, nei mokétina pagal
pasiraSytg paslaugy priémimo-perdavimo aktg) suma.

5.4. Perkanlioji organizacija turi teis¢ sustabdyti mokéjimus, jeigu Paslaugos
neatitinka Techninés specifikacijos reikalavimy, iki bus pagalinti visi trokumai.

6. Sutarties galiojimas

6.1. Sutartis jsigalioja nuo jos pasira§ymo momento ir galioja iki 2018-11-30.
6.2. Sutartis nustoja galioti prie¥ 6.1. punkte nurodyts terming Perkanciajai
organizacijai 1§ Tiek¢jo nupirkus paslaugy uz 132000 Eur be PVM.

7. Sutarties jvykdymo terminy nesilaikymas

7.1. Jei Tiekéjas véluoja jvykdyti Sutartimi prisiimtus jsipareigojimus, Perkancioji
organizacija turi teise nesumazindama kity savo feisiy gynimo priemoniy, numatyty
Sutartyje, taikyti Sutarties jvykdymo uZtikrinimo priemones.

8. Sutarties vykdymo sustabdymas

8.1. Salys gali sustabdyti Sutarties vykdyma, jeigu kita $alis nevykdo
jsipareigojimy, Apie tai turi bati informuota kita $alis raStu prie§ 30 (trisde§imt)
~ kalendoriniy dieny.

8.2. Sutarties vykdymas ir paslaugy teikimo atnaujinamas turi biiti jformintas
rastisku Salies pranesimu kitai Saliai.

9. Paslangy kokybé

9.1. Paslaugy kokybé visais atvejais privalo atitikti pirkimo dokumentuose
pateiktas Technines specifikacijas ir kokybés standartus bei kitus Sutarties reikalavimus.

10. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas

10.1. Tiekéjui nevykdant arba netinkamai vykdant Sutartj, per 7 (septynias) darbo
dienas nuo io fakto paaiskéjimo dienos Tiekéjas sumoka Perkandiajai organizacijai 1500
Eur (vieno tiikstandio penkiy §imty eury) dydZio bauda.

10.2, Perkantioji organizacija, Sutartyje nustatytais terminais neatsiskaifiusi uz
suteiktas Paslaugas, jskaitant Sutarties 5.1. punkte aptartas salygas, kurios néra
gindijamos, Tiekéjui pareikalavus, moka 0,02 procento dydZio delspinigius nuo laiku
neapmokétos sumos uZ kiekvieng uzdelsta diena.

11. Saliy atsakomybé

11.1. Salys u netinkamg #ia Sutartimi prisiimty jsipareigojimy vykdyma atsako
ios Sutarties ir teisés akly nustatyta tvarka.




12, Sutarties paZeidimas

12.1. I&kilusius tarp Tiekéjo ir Perkantiosios organizacijos ginéus Salys :
stengiasi i§spresti abipusiu susitarimu.

12.2. Vienai Sutarties Saliai paZeidus Sutart], kita Salis turi teise :

12.2.1. reikalauti kitos Salies vykdyti Sutartinius jsipareigojimus,

12.2.2. reikalauti atlyginti nuostolius,

12.2.3. reikalauti sumokéti bauda, nustatytg 10.1. punkte arba delspinigius,
nustatytus 10.2. punkte ir/ar,

12.2.4, nutraukti Sutartj.

12.3. Jei tai nepavyksta, gindai sprendZiami teismine tvarka pagal Lietuvos
Respublikos jstatymus.

13. Sutarties nutraukimas

13.1. Perkancioji organizacija, jspéjusi Tiekéja prie§ 30 (trisde§imt) kalendoriniy
dieny, gali nutraukti Sutart], jeigu:

13.1.1. Tiekéjas nevykdo savo jsipareigojimy pagal Sutartj;

13.1.2. Tiekéjas per nustatytg laikotarpj nejvykdo Perkanciosios organizacijos
nurodymo iStaisyti netinkamai jvykdytus arba nejvykdytus Sutartinius jsipareigojimus;

13.1.3. Perkancioji organizacija netenka funkeijy, kurioms atlikti buvo sudaryta 8
Sutartis.

13.1.4. Sutartis buvo pakeista paZeidZiant Vie$uyjy pirkimy jstatymo 89 straipsnj;

13.1.5. paaiskéjo, kad Tiekéjas turéjo biti paSalintas i§ pirkimo procediiros pagal
Viesyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnio 1 dalj;

13.1.6. paaidkéjo, kad su Tiekéju neturéjo biiti sudaryta Sutartis dél to, kad
Europos Sgjungos Teisingumo Teismas procese pagal Sutarties dél Europos Sajungos
veikimo 258 straipsnj pripaZino, kad nebuvo jvykdyti jsipareigojimai pagal Europos
Sajungos steigiamasias Sutartis ir Direktyva 2014/24/ES.

13.2. Tiekéjas, prie§ 30 (trisde$imf) kalendoriniy dieny jspéjes Perkanéiaja
organizacijg, gali nutraukti Sutartj, jei Perkandioji organizacija nevykdo savo Sutartiniy
isipareigojimy.

13.3. Sutartis gali bfiti nutraukta ratisku Saliy susitarimu.

13.4. Sutarties nutraukimo atveju Perkan¢ioji organizacija apmoka u? faktidkai
suteiktas ir priimtas paslaugas.

13.5. Jei Sutartis nutraukiama Perkandiosios organizacijos iniciatyva Tiekéjui
netinkamai vykdant Sutartj, nuostoliai, baudos ar kitos islaidos, susijusios su Sutarties
vykdymu, iSieSkomi i3skai¢iuojant juos i§ Tiekéjui mokéting sumy arba teisés akty
nustatyta tvarka.

13.6. Nutraukiant Sutartj Sutarties 13.1.4 — 13.1.6 p. nurodytais pagrindais,
laikomasi $iy reikalavimy:

13.6.1. Sutarties nutraukimas atleidZia Tiekéjg ir Perkantiajg organizacijg nuo
Sutarties vykdymo;

13.6.2. Sutarties nutraukimas neturi jtakos ginty nagrinéjimo tvarkg nustatandiy
Sutarties salygy ir kity Sutarties salygy galiojimui, jeigu Sios sglygos pagal savo esme
licka galioti ir po Sutarties nutraukimo;

13.6.3. kai Sutartis nufraukta, Tiekéjas gali reikalauti grazinti jam viska, ka jis yra
perdaves Perkanciajai organizacijai vykdydamas Sutartj, jeigu jis tuo pat metu graZina
Perkandiajai organizacijai visa tai, kg buvo i§ pastarosios gaves. Kai graZinimas natiira




nejmanomas ar nepriimtinas dél Sutarties dalyko pasikeitimo, atlyginama pagal to, kas
buvo gauta, verte pinigais, jeigu toks atlyginimas nepriestarauja protingumo, saZiningumo
ir teisingumo kriterijams. Jeigu Sutarties vykdymas yra testinis ir dalus, galima reikalauti
grazinti tik tai, kas buvo gauta po Sutarties nutraukimo. Restitucija neturi jtakos saZiningy
treSiyjy asmeny teiséms ir pareigoms,

14. Nenugalima jéga

14.1. Salys atleidZiamos nuo atsakomybés del dalinio arba visi¥ko Sutarties
jsipareigojimy nevykdymo, jeigu tai atsitiko dél nenugahmos jégos aplinkybiy.

14.2. Susidarius tokioms aphnkybems Salys per 10 (defimt) kalendoriniy dieny
nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo, informuoja viena kita apie minéty aplinkybiy atsiradima
ir galimg jy pasibaigima, ir susitaria dél tolimesniy veiksmy.

14.3. Laiku nepranefusi jsipareigojimy nevykdanti Salis, licka atsakinga uZ
nuostoliy, kuriy prieSingu atveju bty i8vengta, atlyginima.

14.4. Nenugalimos jégos aplinkybes Salys supranta taip, kaip nustato Lietuvos
Respublikos civilinio kodekso 6.212 straipsnis ir Atleidimo nuo atsakomybés esant
nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms tiesyklés, patvirtintos Lietuvos
Respublikos Vyriausybés 1996 m. hepos 15 d. nutarimu Nr. 840 ,D¢l Atleidimo nuo
atsakomybes  esant nenugahmos jégos (force majewre) aplinkybéms taisykliy
patvirtinimo® bei Nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes liudijanéiy paZymy
i¥davimo tvarkos apragu, patvirtintu Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1997 m. kovo 13
d. nutarimu Nr. 222 ,.Del Nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes liudijanciy
pazymy i¥davimo tvarkos aprado patvirtinimo®.

15. Gindy sprendimo tvarka

15.1. Gindai sprendZiami deryby buidu, o nepavykus i§spresti gindo, jis bus
nagrinéjamas Lietuvos Respublikos teisés akfy nustatyta tvarka teisme.

16. Kitos nudstatos

16.1. Saliy pranefimai turi biiti ra$tiski, siundiami pastu, elektroniniu pastu, faksu
arba jteikiami asmeniskai Sutartyje nurodytals adresais.

16.2. Pasikeitus Saliy rekvizitams ir / ar kitiems duomenims, Salys privalo per 5
(penkias) darbo dienas nuo ]q pasikeitimo momento apie tai pranesti rastu viena kitai.

16.3. Nepranesus apie pasikeitusius duomenis, Salis neturi teisés | pretenzgq ar
atsiliepimg, jei kitos Salies veiksmai, atlikti remiantis paskutiniais Zinomais jai
duomenimis.

16.3. Salis, pateikdama rastiskq prane¥img nurodo, ar reikalaujamas gavimo
patvirtinimas. Jei yra nustatytas atsakymo j rastiskq praneSimg gavimo terminas, Salis
pranedime turi nurodyti reikalavima patvirtinti rastisko praneimo gavima. Bet kuriuo
atveju Salis imasi priemoniy, biitiny jo pranesimo gavimui uztikrinti,

17. Baigiamosios nuostatos
17.1. Sutarties sglygos Sutarties galiojimo laikotarpiu negali biiti keiiamos,

idskyrus VieSyjy pirkimy jstatyme numatytus atvejus.
17.2. Tiekéjo pasitelktas (-i) subtieké&jas / subrangovas (-ai):



Pavadinimas (-ai)

17.3. Subtiekéjy / subrangovy pasitelkimas neatleidzig Tiekéjo nuo jsipareigojimii_

‘Registruotos (-u) buveinés '(
adresas (-ai) :

ar atsakomybes pagal sig Sutartj, :
17.4. U2 Sutarties vykdyma atsakingas asmuo: Valstybinés maisto ir veterinarijos

tarnybos Veterinarijos sanitarijos skyriays [, €. p. vedéjas - Gintaytag C‘ereéka, tel. +370

5 249 1707, el p. gintautas.cereska@vmvt.lt. UZ Sutarties ir jos pakeitimy baskelbimg

pirkimy jstatymo 86 straipsuio 9 dalimi bys skelbiama viegai
18. §aliq adresai ir rekvizitaj
Perkandéioji organizacija Tiekéjas
Valstybiné maisto i veterinarijos tarnyba VI ,,Pieno tyrimaj“
Siesiky g. 19, Vilnius Radvily Dvaro g 31, LT-48331 Kaunag
Istaigos kodas 188601279 Imonés kodag 233816290
PVM kodas LT] 00006538116 PVM kodas I,T338] 62917
Tel. (8 5) 240 4367 Tel. (837) 361181
Faksas (8 5) 240 4362 Faksas (8 37) 361312
A.s. LT724OIOO42402079926 Al s, LT73401004250003 0508
Luminor Bank AB Luminor Bank AR
Banko kodas 40100 Banko kodas 40100
ElL pastas info@vmvt ]t El. pastas info@pieno-tyrimai.lt
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TECHNINE SPECIFIKACIJA

1. Perkamos superkamo pieno ir §io pieno méginiy tapatumo kontrolés paslaugos ir
kitos su pirkimo objektu susijusios $ioje techningje specifikacijoje nurodytos funkcijos
(méginiy transportavimo, duomeny pateikimo, analizés ir kt.) bei priemonés, kuriomis
paslaugos tiekéjas turi aprlipinti pieno supirkéjus (plombos, méginiy tara, identifikavimo
numeriai (briik3niniai kodai) ir kt.).

2. Perkamos picno ir §io pieno méginiy tapatumo kontrolés paslaugos i§, pagal
Uzsakovo nurodymus, Lietuvoje paimty ir pagal poreikj uZkonservuoty pieno meginiy,
pieno supirkimo jmoniy, pieno tkiy talpykly bei individualiy karviy pieno méginiy:

2.1. atrankos biidu i§ 2 punkte nurodyty pieno méginiy, privalo biiti tiriamas pieno
ricbaly, baltymy, laktozes, uréjos kiekis ir somatiniy Igsteliy skai¢ius. Sie rezultatai
naudojami duomeny sulyginimui siekiant nustatyti meéginiy tapatuma;

2.2. pieno gamintojy parduoto pieno méginiai, skirti bendro bakterijy skaitiaus ir
inhibitoriniy medZiagy likugiy nustatymui atsiskaitymo tikslams, pasirinktinai privalo
buti tiriami, nustatant jy riebalus, baltymus, laktoze, uréja bei somatines lasteles;

2.3. mastito sukelejy tyrimai ir jy identifikavimas, jskaitant mikoplazmy nustatyma
atlickamas pasirinktinai pagal gautus somatiniy Igsteliy skaiCiaus rezultatus gyvuliy
produktyvumo kontrolés programoje dalyvaujandivose tkiuose ir i§ VMVT nurodyty
uikiy;

2.4, 2.1 ir 2.2 papunkéiuose nurodyti duomenys privalo biiti sulyginami ir atlickama
ju analizé dél pieno méginiy tapatumo nustatymo;

2.5. pieno tyrimy, nurodyty 2.1 ir 2.2 papunkdiuose, duomenys privalo biti
pateikiami pieno supirkéjams, o mastito sukéléjy, nurodyty 2.3 papunktyje, tyrimai
privalo biiti pateikiami gamintojams.

3. Superkamo pieno saugos ir kokybés rodikliy tyrimai turi biti atlickami
laboratorijoje, akredituotoje pagal standarto LST EN ISO/IEC 17025:2005 »» Lyrimy,
bandymy ir kalibravimo laboratorijy kompetencijai keliami bendrieji reikalavimai® (arba
jam lygiavertiam), pagal UZsakovo nurodyta grafika. Planuojamas (preliminarus) tyrimy
skai¢ius — 50000 skirti nustatyti pieno méginiy tapatumy ir 2000 — tyrimy mastity
sukelejy identifikavimui jskaitant mikoplazmy nustatyma. Perkamy tyrimy skaidius
gali biiti 40 proc. didesnis arba maZesnis.

4. Perkami tyrimai turi biti atlikti standartizuotais ir/arba oficialiai pripaZintais
metodais, naudojant laboratoring tyrimy jranga, kurios pajégumai (nagumas) uzZtikrinty
visy reikiamy méginiy iStyrima:

4.1. Pieno méginiy tapatumo tyrimy metu turi bati nustatyta:

4.1.1. somatiniy Igsteliy skaidius— fluorooptoelektroniniais skaitikliais, veikiangiais
tékmeés citometrijos metodu;

4.1.2. pieno riebaluy, baltymy, laktozés, uréjos kiekis — vidurinés infraraudonosios
spinduliuvotés matuokliais.

4.2. Mastito sukeléjy identifikavimui tyrimy metu turi biiti nustatyta:

4.2.1. mastito sukéléjas — pamatiniu mikrobiologiniu tyrimu acrobinémis salygomis
ant standZios agarizuotos mitybinés terpés, s¢jant | Petri lekstele ant kraujo agaro su
eskulinu, 37°C £1°C temperatiiroje;

4.2.2. Mastito sukeléjas (Staphylococcus aureus, Streptococcus agalactiae,
Streptococcus  dysgalactiae, Streptococcus uberis, Mycoplasma bovis, kity rasiy
Mycoplasma,  koaguliazei neigiamus Staphylococcus, Staphylococcus, turindius
antibiotikams atspary b/aZ gena) ir pagrindines koliformines bakterijas: Escherichia coli,
Enterococcus (jskaitant Lactococcus lactis), Klebsiella, Proiotheca — polimerazés
grandinineés reakcijos (PGR) metodu.




5. Pieno méginiai tyrimams, reikalingiems Zalio pieno saugos ir kokybes steb,
ir kontrolei, turi biiti imami, surenkami ir apskaitomi bendraja tvarka, atitinkangia 1
supirkimo taisykliy, patvirtinty Lietuvos Respublikos Zemés Gikio ministro 2001
geguzes 9 d. {sakymu Nr.146 (toliau — Pieno supitkimo taisyklés), reikalayvimus:

5.1. méginiai surenkami i3 supirkéjy UZsakovo nurodytu periodiskumu; -

5.2. pieno méginiai transportuojami Zemoje teigiamoje, ne aukStesnéje kaip 10° C

temperatiiroje. Tam paslaugos tickéjas turi turéti transporty su aldymo-ildymo jranga,’

atitinkan¢ia nustatytus temperatiiros rezimy reikalavimus, ir automatine temperatiiros
registravimo sistema visy pieno méginiy, skirty tirti Zalig piena saugos ir kokybés
stebésenos bei kontrolés reikméms, surinkimui i3 pieno supirkéjy ir pieno gamintojy
visoje Lietuvos Respublikos teritorijoje ir jy atveZimui j tyrimy laboratorijg.

6. Paslaugos tickéjas turi tureti vieningg pieno méginiy taros tiekimo, Zaliavos
tiekéjy identifikavimo numeriy suteikimo, méginiy konteineriy plombavimo sistema, kuri
uztikrinty méginiy sauguma nuo Ju paémimo iki patekimo 1 tyrimy laboratorijg:

6.1. Zaliavos supirkéjams turi biti paruoSiama ir pateikiama tara, reikalinga pieno
meginiams imti ir transportuoti (vienkartinio naudojimo indeliai, konteineriai ir/arba
vienkartiniai maiseliai su skeneriu nuskaitomu britk$niniu kodu méginiams  sudéti),
mechaniniam  poveikiui  atsparios plombos konteineriams plombuoti su skeneriu
nuskaitomu brik$niniu kodu bei Faliavos tiekéjy identifikavimo numeriai (britk8niniai
kodai);

6.2. vykdoma visos taros, plomby bei identifikavimo numeriy apskaita;

6.3. atliekamas panaudoty vienkartiniy indeliy deformavimas ir laugo panaudojimas
(antrinéms  Zaliavoms) arba panaudoty vienkartiniy indeliy perdavimas iy indeliy
naikintojui.

7. Tyrimy eigos tikrinimas. Tiekéjas turi turéti kompiutering informacijos valdymo
sistema, uZtikrinandia tyrimy eigos tikrinima, viding laboratorijos kokybés kontrole.

8. Tyrimy rezultaty analizé ir panaudojimas. Tyrimy, atliekamy pieno ir $io pieno
meginiy tapatumo kontrolés tikslais, duomenys taikomi bendram kiekvieno Zaliavos
supirkéjo pieno talpyklos jvertinimui:

8.1. superkamo pieno kontrolé vykdoma duomens lyginant tarpusavyje;

8.2. pieno méginiy tapatumeo tyrimy rezultatai pagal Zaliavos tiekejy
identifikavimo kodus turi biiti pateikiami jmonés internetingje svetaingje ne véliau kaip
Po 2 darbo dieny po méginiy atveZimo:

8.3. mastito sukéléjy indentifikavimo tyrimy rezultatai turi biti pateikiami
imonés internetinéje svetain¢je ne véliau kaip po 4 darbo dieny po méginiy atveZimo;

9. Visos $ioje techningje specifikacijoje nurodytos paslaugos tiekéjo funkcijos bei
priemonés (jskaitant transporto ir kitas i8laidas), kuriomis paslaugos tiekéjas turi apriipinti
pieno supirkéjus ir pieno tiekéjus, turi biti iskaiivotos i pieno tyrimy jkainjus.




Konkurso dokumenty

2 priedas.

V1,,PIENO TYRIMAI”
Valstybés imone
Juridiniy asmeny registras
Kodas 233816290, PVM mokétojo kodas: 1. 7338162917
Radvily Dvaro g, 31, LT-48331 Kaunas
Telefonas 837 361181, Jaksas 8 37 361312
WWW.pleno-tyrimai.lt Elpastas: sekretore@pieno-tyrimai, It

Valstybinei maisto ir veterinarijos tarnybai

_ . PASIOLYMAS .
DEL SUPERKAMO PIENO IR $I0 PIENO MEGINTU TAPATUMO KONTROLES
PASLAUGU PIRKIMO

2018-03-12 Nr. #'%- /4,

Kaunas

| TIEKEJO pavadinimas /Jeigu ddlyvauja akio
subjekty grupe, surasomi visi dalyviy
avadinimai/

VI,,PIENO TYRIMAT

TIEKEJO kodas /Jeigu dalyvauja iikio subjekty
upe, suraSomi visi dalyviy pavadinimai/

233816290

TIEKEJO adresas /Jeigu dalyvauja itkio subjekty
upe, surasomi visi dalyviy adresai/

Radvily Dvaro g; 31, LT-48331 Kaunas

Asmens, pasiraiusio pasililymg saugiu
elekironiniu paradu, vardas, pavardé, pareigos

Direktoré Laima Urbgieng

Telefono numeris 837361181

Fakso numeris -- 837361312

El pasto adresas info@pieno-tyrimai.lt
Bankas AB Luminor bank
Saskaitos numeris LT734010042500030508

Pastaba. Pildoma, jei TIEKEJAS ketina pasitelkti subrangovq (-us), subtiekéjg (-us) subteikéjg (<us)
ar Specialistus ir ekspertus, kuriais bus remiamasi jrodinéjant TIEKEJO kvalifikacijq ir vvkdant
pirkimo sutart, tacdiqu pasiilymo pateikimo mety Jie néra TIEKEJO ar jo pasitelkiamo (y)
subrangovo(y), subtiekejo(y), subteifkejy(y) darbuotojai, tadiau laimejimo atveju bus jdarbinti

ai)

Subrangovo (-y), subtiekéjo (-y) ar subteikéjo (-y) pavadinimas - |-

LAMMA URBSIENE

Subrangovo (-y), subtiek&jo (-y) ar subteikéjo (-y) adresas (-ai) -

Specialistai ir ekspertai, kuriais bus remiamasi jrodinéjant -

2018 m. kovo 12 d. J




TIEKE:J O kvalifikacija ir vykdant pirkimo sutartj, tadiau jie néra
TIEKEJO ar TIEKEJO pasitelkiamo(y) subrangovo(y), subtiekéjo

{v), subteikéjo (y) darbuctojai pasilymo pateikimo metu, bet
laiméfimo atveju biity jdarbinti

Jsipareigojimy dalis (nurodant konkre€ius pagal pirkimo sutartj
prisiimamus jsipareigojimus), kuriai ketinama pasitelkti
subrangova (-us),

Sino PASIOLYMU KONKURSUI paZymime, kad sutinkame su visomis KONKU
salygomis, nustatytomis KONKURSO DOKUMENTUOSE.
Pareiskiame, kad esame suinteresuoti dalyvauti KONKURSE ir sudaryti pirkimo sut‘
pagal KONKURSO DOKUMENTUOSE nustatytus reikalavimus.
Pareiskiame, kad pasiiilymas yra parengtas nepasinaudojant ry§iais, informacija, sulygintai
duomenimis arba susitarimu su kitais Gkiniais subjektais arba asmenimis.
Pasiiilymas galioja iki termino, nustatyto pirkimo dokumentuose.

Mes sitlome 3ias paslaugas:

1 lentele.
}131: Paslaugos pavadinimas 1 tyr:(r:: ;fé%’ Eur | 1 tyr{lg?:?%a; Eur
1 2 3 4
1. | Pieno méginiy tapatumo tyrimai 0,87 1,05
2. | Pamatinis mikrobiologinis mastito sukeélégjo 3,46 4,19
fyrimas
3. Mastito sukéléjy nustatymas atlickamas PGR 32,62 39,47
metodu
I8 viso (bendra pasiiilymo kaina), Eur (su PYM)**: 44,71
Pastabos:

*[ §ig sumq jeina visos tiekéjo islaidos (jskaitant transporto ir kitas iSlaidas) iv visi mokesciai;
**Bendra pasiilymo kaina bus naudojama tiekéjy pasiiillymy palyginimui ir vertinimui.

Tais atvejais, kai pagal galiojandius teisés aktus tiekéjui nereikia mokéti PVM, jis nurodo
kaing be PVM ir nurodo priefastis, dél kuriy PVM nemoka.

Sitllomos paslaugos visidkai atitinka KONKURSC DOKUMENTU] nurodytus reikalavimus ir

ju savybés tokios:
2 lentelé.
Eil. Nr., paslaugy techniniai rodikliai Rodikliy reik§més
(Atitinka/neatitinka)
1 2
1. Paslaugos privalo visifkai atitikti Techninéje specifikacijoje Atitinka
(KONKURSO DOKUMENTT 1 priedas) nurodytus reikalavimus.
3 lentelé. Kartu su pasifilymu pateikiami &ie dokumentai:
Eil, , . . Dokumento puslapiy
Nr. Pateikty dokumenty pavadinimas skailius
1. Jungtiné paZyma 2
Akreditacijos paZzyméjimas 1

4 lentelé. Si pasitlyme nurodyta informacija yra konfidenciali:

LAIMA URBSIENE
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AN

Eil Pateikto dokumento pavadinimas (pavadinime vartoti Zodj Dokumefx fo
Foylus 6 Dbuslapiy
\ Nr., »Konfidencialuy*) skaicius

Pastaba. Tiekéjui nenurodZius, kokia informacija yra konfidenciali, laikoma, kad
konfidencialios informacijos pasiillyme néra.
PaZymime, kad pastilymas galioja iki 2018 m. birZelio 13 dienos.

25,

e Laima Urbsiene
artiSas*) (Vardas ir pavarde*)

Direktore
(Tiekéjo arba jo jgalioto
asmens pareigy pavadinimas™®)

*Pasiraoma atskirai elektroniniy paralu tuo atveju, kai dokumente nurodytas kitas nej visg
pasitlyma pasira3antis asmuo.

LAIMA URBSIENE
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